= Mode d'emploi de I'autopiqueur LD-E1 C€

Fonctionnalités clés Conception ergonomique pour une pression confortable sur le doigt limitant

- Utilisation prévue : L'autopiqueur est desting & étre utilisé par une seule I'appréhension avant I'activation.

personne, la lancette piquant la peau pour prélever un échantillon de sang.

- Dispositif de sécurifé : lorsque le capuchon de réglage de la profondeur est Grande fenéire affichant la profondeur de piqure exprimée
ouvert, lo géchette est automatiquement relachée pour éviter tout risque de par des numeros clairement lisibles.

pigUre accidentelle. La lancette jetable usagée s'éjecte d'une seule main en |_

poussant le piston avec votre pouce (voirla figg(e d'e I"étape 9). Large bouton déclencheur confortable

- Lorsque le capuchon est fermé, la fonction d'éjection de la lancette est et facile:d utiliser.

verrouillée afin que la lancetie ne puisse pas étre retirée ou moment de ’ /

commencer le prélévement. / \

- La stabilité de la structure de cet autopiqueur et sa conception ovancée ( \ Fonction brevetée d'éjection
permettent de limiter au maximum les vibrations, la lancette assurant ainsi une /— de la lancette par une simple
piqore precise et indolore. Cela réduit considérablement le stress des patient.e.s ’ , — pression du pouce. Ufilisation
et leur permet de respecter lo fréquence des autotests recommandée parleurs  Conception brevetée du disposifif de ~ d'une seule main

médecins. sécunif} : lorsque le capuchon est fermé,

- Un design élégant, fin et ergonomique, trés pratique et infuitif, pour une prise celui-ci permet uniquement l& chargement

en main facllitée dés la premiére ulilisation. mais blogue I'égjection de la lancette. Lorsque S

le capuchen est ouvert, celui-cl permet I'éjection
de la lancette mais relache autematiquement la
gachette pour éviter foute piqlre accidenielle.

- Indication claire de la profondeur de piglre (exprimée par des numéros) :
facile ¢ lire et a regler.

Afttention

- Veillez & ne pas vous piquer avec la lancette lorsque le capuchon de réglage
de la profondeur est ouvert et la lancette est chargée. 2

- L'autopiqueur est destiné a étre utilisé par une seule personne. Pour éviter / gg%ucrcﬁgggeﬁgbge Bouton déclencheur
toute contamination, n'utilisez pas I'autopiqueur sur plusieurs personnes. P
- Pour des raisons de sécurité ef afin d'éviter toute contamination croisée, jetez

toujours les loncettes usagées dans un récipient approprié résistant & la = e
perforation ou destiné aux déchets contaminés.
- Sauf instruction contraire du mode d'emploi, ne démontez en aucun cas
I'autopiqueur. ) : Portedancette  GOrPs de Piston
- L'autopigueur confient de pefites piéces qui peuvent entrainer un risque {En option) I'autopiqueur
d'étouffement chez les enfants. Vedillez le ranger corectement et le tenir hors
de portée des jeunes enfants.
- Lorsque le capuchon est fermé et I'autopiqueur est chargé, le dispositif de Protection de pointe
sécurité verroullle le capuchon. Pressez le bouton déclencheur avant d'ouvrir le de lancette
capuchon. Capuchon L He ietabl

X fransparent ancerie jerable /

Mode d'emploi

Lavez-vous les mains au savon et a I'eau chaude et séchez-les soigneusement. Le fait de réchauffer vos mains facilitera le prélévement. Suivez les étapes ci-dessous.
Chaqgue numéro d'étape fait référence a 'illusiration numérotée correspondante.

1. Bout du doigt
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1. Tenez le capuchon de réglage de la profondeur d'une main 3. Tournez et refirez la protection 5. Rédlez la profondeur de pigdre en faisant foumer la parfie supérieure
et le corps de I'autopiqueur de I'autre, puis refirez le capuchon de la poinie de la lancette du capuchon jusqu'a ce que le numero comespondant 4 la profondeur
priigusioionst jetable puis meftez-o de caté. souhaiiée s'affiche dans la fenétre. Les réglages sont basés sur le type
de peau:« | et 2 pour une peau souple ou fine, « 3 et 4 » pour une
3 2au moyenne, « 5 et &1 pour une peau épaisse ou calleuse.
2. Inserez une lancefte neuve fermement dans le porte-lancette. 4, Remettez en place le capuchon P ¥ , p. p p.o : L ¢ .
de régloge de la profondeur. 4.Tenez le corps de | autopigueur d'une main &t tirez le piston de I'autre

main, L'autopiqueur est alors chargé. Reldchez le piston ; il reprendra
sa position initiale.
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7. Placez I'autopiqueur conire la peau du bout du doigt puis 9. Tenez le corps de |I'autopiqueur d'une main et poussez le piston 11. Remettez le capuchon de
appuyez sur le bouton déclencheur. Les meilleurs emplacements avec le pouce pour éjecter la lancette jetable usagée. réglage de la profondeur aprés
de prélevement se trouvent sur le majeur ou I'annulaire. avoir terming I'autotest.
8. Refirez le capuchon de réglage de lo profondeur. Insérez la 10. Jetez la lancetfe jetable dans un récipient approprié résistant
pointe de la lancette dans la protection sans toucher la lancette & la perforation ou desting aux déchets contamings.

jetable usagée.

2. Paume ou avant-bras pour un emplacement de prélévement alternatif (faculiatif)
(1) Choisissez le capuchon fransparent et suivez les étapes 1 & 4.

(2) Massez la zone de prélévement sur la paume ou I'avant-bras pendant quelgues secondes.
(3) Immédiatement aprés avoir massé la zone de prélévement, pressez et maintenez
I'autopigueur avec le capuchon transparent contre la peau.

(4) Appuyez sur le bouton déclencheur.

(5) Maintenez I'autopiqueur conire la paume ou I'avant-bras et augmentez
progressivement la pression pendant quelques secondes jusqu'd ce que I'échantilon

de sang obtenu soit suffisant.

(6] Suivez les étapes 8 & 10 pour jeter la lancette jetable usagée.

Nettoyage

Utilisez un chiffon propre et humide pour nettoyer I'extérieur de I'autopiqueur. Pour éviter toute formation de rouille sur le ressort interne, ne plongez pas I'autopiqueur dans I'eau
et ne le nettoyez pas ¢ I'eau. Avani d'utiliser I'autopiqueur, désinfectez le capuchon entrant en confact direct avec la peou afin d' éviter toute infection bactérenne ou virale
ou foute infection croisée répétée.

Bouton déclencheur

Garantie

Votre autopiqueur est garanti conlre fout défaut pendant cing ans & compter de la date d'achat. Toui défaut matériel ou de fabrication fera I'objet d'une réparation ou d'un
remplacement par un nouvel appareil & fitre gracieux. )

Toute utilisation inappropriée, fout démontage non autorisé ou tout dommage causé & I'autopiqueur invalidera la garantie. Cette garantie vous confére les droifs prévus par la
législation.
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